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1 Informace k témto bezpec-
nostnim pokynim
1.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecnostni predpisy.
> Kromé téchto bezpecnostnich pokynl je treba
si preCist nize uvedené dokumenty, porozu-
mét jim a ulozit je pro pozdé&jsi pouziti:
— Navod k pouziti pro akumulatorovy vyrobek
STIHL
— Navod k pouziti pro nabijecku STIHL
— Bezpecnostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem:www.stihl.com/safety-data-sheets

Dal$i informace ke STIHL connected, kompatibil-
nim vyrobkdm a FAQ jsou uvedeny pod
www.connect.stihl.com nebo jsou k dispozici u
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a pikto-
gramy (loga) jsou registrované ochranné znamky
a vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
Jakékoli pouziti této slovni ochranné znamky /
piktogram firmou STIHL se uskutecnuje pro-
stfednictvim licence.

Akumulatory stou vybaveny radiovym rozhra-
nim Bluetooth®. Je tfeba respektovat lokalni pro-
vozni omezeni (napfiklad v letadlech nebo
nemocnicich).

1.2 Oznaceni varovnych odkazll v

textu

m Odkaz upozornuje na nebezpedi, kterda mohou
vést k tézkym drazim &i usmrceni.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym
urazdm ¢i usmrceni.

UPOZORNEN/

m Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

2 Uvodni vysvétleni
2.1 Udaije k vyrobci

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Telefon: +49 7151 26-0
Telefax: +49 7151 26-11 40
E-Mail: info@stihl.de
www.stihl.com

2.2 Symboly

Tyto symboly se mohou nachazet na akumula-
toru a maji nasledujici vyznam:

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah
energie akumulatoru podle specifikace

(& Akumulator ma radiové rozhrani Blue-
tooth® a mlze byt spojen s aplikaci
STIHL connected.

Iﬂl vyrobce ¢lankd. Obsah energie, ktery je k
dispozici pfi pouziti, je mensi.

K Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

3  Bezpecnostni pokyny

3.1 Varovné symboly

Varovné symboly na akumulatoru maji nasledu-
jici vyznam:

Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny a jejich
opatreni.

.

Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalsi
potfebu.

Akumulator chrarite pfed horkem a
ohném.

Akumulator neponofujte do kapalin.

)

SI_001_2017_01_10

Z0 800 S¥708000000

1iznod ¥ npoAgu oyujeuIbLo pepfeld

‘Kujeyenopihoal af sided

‘nijded wWausjeq 9A0I0|Y0Zaq BU OURISHAA

CCTEVA '0L7LOLL0Z 1007 IS

€202 OM 00 B OV THILS SYIHANY ©


https://www.stihl.com/safety-data-sheets
https://www.connect.stihl.com
https://www.stihl.com

3 Bezpecnostni pokyny
3.2  Radné pouzivani
Akumulator STIHL AP napaji akumulatorové

vyrobky STIHL nebo akumulatorové vyrobky
VIKING energii.

Akumulator mlze byt pouzivan za desté.

Akumulator se nabiji nabijeckou STIHL°AL 101,
AL°301, AL 301-4 nebo AL 500.

Akumulator s Gumoiﬁuje ve spojeni s aplikaci
STIHL connected personalizaci a pfenos infor-
maci k akumulatoru na zakladé technologie
Bluetooth ®.

A VAROVANI

m \/yrobky a nabijecCky, které nejsou firmou
STIHL pro akumulator povoleny, mohou zpu-
sobit pozary a exploze. Muze tak dojit k téz-
kym urazdm ¢&i umrti osob a ke vzniku vécnych
Skod.
> Akumulator STIHL AP pouzivejte s akumu-
latorovym vyrobkem STIHL nebo s akumu-
latorovym vyrobkem VIKING.
> Akumulator nabijejte nabijeCkou
STIHL AL 101, AL 301, AL 301-4 nebo
AL 500.

m Pokud akumulator nebude pozivan v souladu
s ur¢enym Ucelem, mize dojit k tézkym ura-
zUm nebo Umrti osob a ke vzniku vécné
Skody.
> Akumulator pouzivejte tak, jak je to

popsano v téchto bezpecnostnich poky-
nech, v navodu k pouziti akumulatoru, v
aplikaci STIHL connected a pod www.con-
nect.stihl.com.

3.3 PozZzadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktdZe nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpedi hrozici aku-
mulatorem. UZivatel nebo jiné osoby mohou
utrpét téZka nebo smrtelna zranéni.

> Navod k pouziti je tfeba si precCist,

porozumét mu a ulozit ho pro dal$i

potiebu.

> Pokud bude akumulator pfedavan dalsi
osobé: zaroven s nim ji pfedejte uzivatelské
informace dodané s akumulatorem.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

> Zaijistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

S1_001_2017_01_10
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— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen akumulator obsluho-
vat a pracovat s nim. Pokud je uzivatel
télesné, senzoricky a dusevné zpUsobily
pouze ¢astecné, smi s nim pracovat
pouze pod dohledem nebo po zaskoleni
odpovédnou osobou.

— Uzivatel nemUze rozpoznat a dobie
odhadnout nebezpecdi hrozici akumula-
torem.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich predpisli pod dohledem
zaskolovan pro vykon povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktéz od odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
dfive, nez poprvé akumulator pouZzije.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, Iéka
nebo drog.

34 Pracovni pasmo a okoli

A VAROVANI

®m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpeci akumula-
toru. Nezucastnéné osoby, déti a zvifata
mohou byt téZce zranény.
> Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nepou-
Stéjte do blizkosti stroje.

> Akumulator nenechavejte bez dozoru.

> Zaijistéte, aby si déti nemohly s akumulato-
rem hrat.

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, muze zacit hofet nebo explo-
dovat, nebo mize dojit k jeho neopravitel-
nému poskozeni. MizZe dojit k téZkym Urazim
osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Akumulator chrante pred horkem a

ohném.
> Akumulator nehazet do ohné.

> Akumulator nenabijejte, nepouzivejte a
neskladuje mimo uvedené teplotni rozsahy,
6.2,

> Akumulator neponofujte do kapalin.

> Akumulator nepfiblizujte ke kovovym malym
predmétim.

> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrarite pfed chemikaliemi a
solemi.


https://www.connect.stihl.com
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Cesky

3.5 Stav odpovidajici bezpeénosti
Akumulator je v bezpeénosti odpovidajicim
stavu, kdyz jsou spInény nize uvedené pod-
minky:

— Akumulator neni poskozen.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neni pozménén.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpecénosti
nemuze akumulator jiz bezpecné fungovat.
Osoby mohou utrpét tézka zranéni.
> Pracujte s neposkozenym a fungujicim aku-

mulatorem.
> Poskozeny nebo defektni akumulator nena-
bijejte.

Pokud je akumulator znecistény: akumula-

tor vycistit a nechat uschnout.

> Pokud je akumulator mokry nebo vihky:
akumulator nechejte uschnout, 1 6.3.

> Akumulator neménit.

Do otvord akumulatoru nestrkejte zadné

predméty.
> Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte
a nezkratujte kovovymi predméty.
> Akumulator neotvirejte.
Opotrebované nebo poskozené informacni
Stitky vyménite.
m 7 poskozeného akumulatoru mize vytékat
kapalina. Pokud by se kapalina dostala do
styku s pokozkou nebo o¢ima, muze dojit k
podrazdéni pokozky &i oéi.
> Zabrante kontaktu s kapalinou.
> Pokud doslo ke kontaktu s pokozkou:
dotéena mista pokozky umyjte velkym
mnozstvim vody a mydlem.

> Pokud doslo ke kontaktu s o¢ima: vypla-
chujte o¢i nejméné po dobu 15 minut vel-
kym mnozstvim vody a vyhledejte lékare.
m Poskozeny nebo defektni akumulator mGze
byt nezvykle citit, mize koufit nebo horet.
Muze tak dojit k tézkym urazdm ¢&i umrti osob
a ke vzniku vécnych $kod.
> Pokud je akumulator neobvykle citit nebo
koufi: akumulator nepouzivejte a nepfibli-
zujte ho k hoflavym latkam.

> Pokud akumulator hofi: pokuste se uhasit
akumulator hasicim pfistrojem nebo vodou.

\

\

\

3.6 Pfreprava

A VAROVANI

. Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym

3 Bezpecnostni pokyny

okolnim vlivdim, muize byt poSkozen a mize
dojit ke vzniku vécnych skod.
> Poskozeny akumulator neprepravuijte.

m Béhem prepravy se muze akumulator prevratit
nebo pohnout. MiZze dojit k razim osob a ke
vzniku vécnych $kod.
> Akumulator v baleni zabalte tak, aby se

nemohl pohybovat.
> Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohy-
bovat.

3.7 Skladovani
A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpeci vyplyvajici z akumulatoru. Déti
mohou utrpét tézké urazy.
> Akumulator skladujte mimo dosah déti.

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vliviim, mize dojit k neopravitelnému
poskozeni.
> Akumulator skladujte v Cistém a suchém

stavu.
> Skladujte akumulator v uzavieném pro-
storu.
> Akumulator skladujte oddélené od vyrobku.
> Pokud je akumulator ulozen v nabijecce:

Odpoijte sitovy konektor a ulozte akumula-

tor se stavem nabiti mezi 40 % a 60 % (2

zelena svitici svétla LED).

Akumulator je tfeba skladovat v ramci zada-

nych teplotnich mezi, [ 6.2.

v

3.8  Cisténi, udrzba a opravy
A VAROVANI

m Agresivni Cistici prostfedky, €isténi pomoci
vodniho proudu nebo Spi¢atymi pfedméty
mohou akumulator poskodit. Pokud akumula-
tor neni spravné vycistén, nemohou kon-
strukéni dily jiz spravné fungovat a bezpec-
nostni zafizeni mohou byt vyfazena z pro-
vozu. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.
> Akumulator Cistéte tak, jak je to popsano v

navodu k pouziti pro akumulatorovy vyro-
bek.

® Pokud udrzbarskeé ukony ¢&i opravy nejsou
spravné provedeny, nemohou konstrukéni dily
jiz spravné fungovat a bezpecnostni zafizeni
mohou byt vyfazena z provozu. Mze dojit k
tézkym Urazdm nebo usmrceni osob.
> Akumulator nikdy neopravujte ani neprova-

déjte udrzbarské ukony sam/sama.

SI_001_2017_01_10



4 Bluetooth®-radiové rozhrani

> Pokud musi byt provedena udrzba ¢i
oprava akumulatoru: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

4  Bluetooth®-radiové roz-
hrani

4.1 Aktivace radiového rozhrani
Bluetooth®

> Pokud ma akumulator radiové rozhrani Blue-
tooth®; stisknéte tlagitko a drzte ho stisknuté
tak dlouho, dokud se modfe nerozsviti svétlo
LED ,BLUETOOTH®* vedle symbolu G na
cca 3 vtefin.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je zaktivovano.

4.2 Deaktivace radiového rozhrani
Bluetooth®

> Pokud ma akumulator radiové rozhrani Blue-
tooth®: stisknéte tladitko a drzte ho stisknuté
tak dlouho, dokud svétlo LED ,BLUETOOTH®*
vedle symbolu G nezablika Sestkrat modre.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je deaktivovano.

4.3 Spojte akumulator pomoci
radiového rozhrani Bluetooth®
s aplikaci STIHL connected

> Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na kon-
covém mobilnim zafizeni.

5 Odstranéni poruch
5.1 Odstranéni poruch akumulatoru

Cesky

> Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na aku-
mulatoru, 4.1,

> Z App Store si na koncové mobilni zafizeni
stahnéte aplikaci STIHL connected a vytvorte
si ucet.

> Otevrete aplikaci STIHL connected a pfihlaste
se.

> Pridejte akumulator do aplikace STIHL con-
nected a postupujte podle pokyn( na obra-
zovce.

Moznosti kontaktu a dal$i informace jsou k nale-
zeni na https://support.stihl.com nebo v aplikaci
STIHL connected.

Aplikace STIHL connected je k dispozici v zavi-
slosti na trhu.

4.4 Obnovte akumulator pomoci
radiového rozhrani Bluetooth®
do tovarniho nastaveni (pouze
AP 300 S)

Pokud se obnovi tovarni nastaveni akumulatoru,

dojde k vymazani v§ech specifickych uzivatel-

skych dat.

> Stisknéte tlacitko 4 krat rychle za sebou a
poctvrté ho drzte stisknuté tak dlouho, dokud

svétlo LED ,BLUETOOTH®" vedle symbolu (A
neblika modre.

> Tlacitko okamzité uvolnéte.

> Spojte akumulator s aplikaci STIHL connected
a zkontrolujte, zda do$lo k vymazani vSech
specifickych uzivatelskych dat.

pomoci aplikace
STIHL connected
nalezen.

latoru nebo na konco-
vém mobilnim zafi-
zeni je deaktivovano.

Porucha Svétla LED Pri¢ina Odstranéni zavady
Akumulator s @ Radioveé rozhrani > Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth®
nemize byt Bluetooth® na akumu- | na akumulatoru a na koncovém mobil-

nim zafizeni.

Vzdalenost mezi aku-
mulatorem a konco-
vym mobilnim zafi-
zeni je prilis velka.

> Vzdalenost zmensete, L1 6.1.

> Pokud i nadale nemuze byt akumulator
pomoci aplikace STIHL connected nale-
zen: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

5.2 Podpora a pomoc pro pouziti
vyrobku

Podporu a pomoc pro pouziti vyrobku Ize ziskat
u odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Moznosti kontaktu a dal$i informace naleznete
pod https://support.stihl.com oder www.stihl.com.
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6 Technicka data
6.1 Akumulator STIHL AP

— Akumulatorova technologie: lithium-iontovy
napéti: 36 V

kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

— obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek



https://support.stihl.com
https://support.stihl.com
https://www.stihl.com

Cesky

— hmotnost v kg: viz vykonovy §titek
— Radiové rozhrani Bluetooth® (pouze pro aku-

mulatory s G):

— Spojeni dat: Bluetooth® 5.1. Mobilni kon-
covy pfistroj musi byt kompatibilni s Blue-
tooth® Low Energy 5.0 a podporovat Gene-
ric Access Profile (GAP).

— Kmitoctové pasmo: pasmo ISM 2,4 GHz

— Vyzafovany maximalni vysilaci vykon:
1Tmw

— Dosah signalu: cca 10 m. Sila signalu je
zavisla na okolnim podminkach a mobilnim
koncovém zafizeni. Dosah mize v zavi-
slosti na vnéjsich podminkach, v€etné pou-
zitého prijimace, silné kolisat. V uzavienych
mistnostech a skrz kovové bariéry (napfi-
klad stény, regaly, kufry) mize byt dosah
zietelné mensi.

— Pozadavky na operacni systém mobilniho
koncového pfistroje: Android nebo iOS (v
aktualni verzi nebo vyssi)

Pokud se akumulator STIHL AP 500 S pouziva
se zahradnimi ndzkami STIHL HSA 66 nebo
HSA 86: Pouzivejte ,opaskovou brasnu AP s pfi-
pojovacim kabelem” a adaptér AP (pfislusen-
stvi). Délka provozni doby je uvedena na adrese
www.stihl.com/battery-life.

6.2 Teplotni rozsahy

A VAROVANI

®m Akumulator neni chranén proti v§em okolnim

vlivim. Pokud je akumulator vystaven uréitym

okolnim vlivim, mize zacit hofet nebo explo-

dovat. MUze dojit k téZzkym uraztim osob a ke

vzniku vécnych Skod.

> Nenabijejte akumulator pfi teploté nizsi nez
- 20 °C a vyssinez + 50 °C.

> Nepouzivejte akumulator pfi teploté nizsi
nez - 20 °C a vysSi nez + 50 °C.

> Neskladujte akumulator pfi teploté nizsi nez
-20°C avyssinez + 70 °C.

6.3 Doporucené teplotni rozsahy
Aby se dosahlo optimalniho vykonu akumulatoru,
dbejte na dodrzovani doporucenych teplotnich
mezi:

— Nabijeni: + 5°C az + 40 °C

— Pouziti: - 10 °C az + 40 °C

— Skladovani: - 20 °C az + 50 °C

Pokud je akumulator nabijen, pouzivan nebo
skladovan mimo doporuéené teplotni rozsahy,
muze dojit ke sniZeni jeho vykonu.

7 Likvidace

Pokud je akumulator mokry, nebo vihky, nechejte
akumulator vyschnout minimalné 48 h pfi teploté
nad + 15 °C a pod + 50 °C, jakoz i pfi vlhkosti
nizsi nez 70 %. Vyssi vihkost mize prodlouzit
dobu suseni.

6.4 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné splnéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

7 Likvidace

7.1 Likvidace akumulatoru

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u
mistnich urfadd a odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Nespravna likvidace muze byt zdravi Skodliva a

zatéZzovat zivotni prostredi.

> Vyrobky STIHL véetné oball odevzdejte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi predpisy.

> Nelikvidujte s domacim odpadem.
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7 Likvidace Cesky
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